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Mocowanie do $ciany jest jednocze$nie zabezpieczeniem przed przewréceniem - koniecznie zamontowad!
Do niektérych rodzajow $cian koniecznie zastosowa¢ specjalne kotki mocujace.

Czyszczenie nalezy wykonaé¢ wytgcznie za pomoca $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti - bezpodmine¢né umistéte!
U nékterych typl stén mlze byt zapotfebi specialni hmozdinka!

Cisténi je nutné vykonavat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice.

DE

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen!
bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibelo erforderlich sein!

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutley sure to mount it!
For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

La fixation murale sert de protection contre le basculement - & installer impérativement!
Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales!

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
légerement mouillée.

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming - zeker en vast bevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

T

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento-attaccarla assolutamente!
Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tassello speciale!

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A terméket a falhoz kel régziteni, kiildnben az felborulhat!
Eyges faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolk6z6 segitségével végezheto.
Surol6 hatasu tisztitdszereket nem szabad hasznaini.

RU

Ob6s3aTenbHO YCTaHOBUTE KpenmeHue Ha cTeHe BO n3bexaHue onpokuabiBaHus!
[Ins HEKOTOPbIX TNOB CTEH MOXET NoTpebo- BaTbCs cneunanbHbin Arobens!

OuuwanTe OT MNbifv TPSINKOW UM Crnerka BNaxxHoW BeToLWbo.He gonyckaeTcs npuMeHeHe
UNCTSLLMX CPEACTB, He Mpea-Ha3HaYeHHbIX Ans yxofa 3a mebenbio.

RO

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare - de montat obligatoriu!
Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!

Curatare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Upevnenie ne stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu - bezpodmienecne pouzite!
Pre niektoré druhny stein moZe byt' potrebna $pecialna hmozdinka!

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym rugnikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni ¢astice.

TR

Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir diibel gerekli olabilir!

Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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PL- Ten produkt zawiera Zrédta $wiatta o klasie
efektywnoéci energetycznej ,F”

DA- Dette produkt indeholder en lyskilde til
energieffektivitetsklasse ,F”

ES- Este producto contiene una fuente de luz de clase de
eficiencia energética ,F”

FR- Ce produit contient des sources lumineuses de classe
d'efficacité ,F”

LT- Siame gaminyje yra energijos vartojimo efektyvumo
klasés Sviesos $altinis ,F”

PT- Este produto contém uma fonte de luz da classe de
eficiéncia energética ,F”

SK- Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej U¢innosti ,F”

TR- Bu {riin bir isik kaynag enerji verimliligi sinifi
ierir ,F”

2

DE- Diese Produkte enthalten Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse ,F”

EL- Autd to repoldv nepLéxel pua rnyi gwtewiic mnyrig
evepyeraxiic anédoongj ,F”

ET- See toode sisaldab efektiivsusklassi valgusallikat
energia "F”

HU- Ez a termék energiahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz ,F”

LV- 3is produkts satur gaismas avotu ar
energoefektivitates klasi ,F”

RO- Acest produs contine o sursd de lumin3 de clasi de
eficientd energeticd ,F”

SLO- Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
utinkovitosti ,F”

HR- Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti razreda
energetske ucinkovitosti ,F”
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CS- Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy
energetické Gcinnosti ,F”

EN-This product contains a light sources of energy
efficiency class ,F”

FI- Tamé tuote siséltdd energiatehokkuusluokan
valonléhteen ,F”

IT- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa
di classe di efficienza energetica ,F”

RU- 370T NpOAYKT COAEPKUT UCTOMHUK CBETA KNacca
aHeproa¢pdpextusHocty ,F”

NL- Dit product bevat een lichtbron met energie-
efficiéntieklasse ,F”

SV- Denna produkt innehéller en ljuskalla for
energieffektivitetsklass ,F”

BG- To3n NpoAyKT CbAbpPIKa USTOYHWUK Ha CBETNIUHA OT
K/1ac Ha eHepruiiHa epektusHoCT ,F”




